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MERCI BEAUCOUP

pour la confiance que vous nous avez accordée en choissisant notre produit.
 La balance que vous venez d'acquérir est un instrument de précision et doit de fait
être manipulée avec le plus grand soin.
Les pages suivantes vous donnent toutes les informations nécessaires pour une
utilisation optimale de votre balance. Avant de la mettre en service, prenez le temps
de bien lire cette documentation.
Si éventuellement certains points n'étaient pas clairs, n'hésitez pas à contacter
votre distributeur Precisa ou l'importateur.
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ORGANES DE COMMANDE

1.) Touche ON/OFF 13.) Plaque signalétique
2.) Touche MODE
3.) Touche T (touche de tarage)
4.) Affichage du poids avec détecteur de stabilité
5.) Affichage de la tare restante et de la capacité
6.) Contrôle de la mise de niveau/niveau à bulle
7.) Plateau
8.) Sortie des données V24/RS232
9.) Prise du raccordement de service
10.) Raccordement du secteur
11.) Etiquette (tension d'alimentation)
12.) Vis pour mise de niveau
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CHOIX DU BON EMPLACEMENT POUR
LA BALANCE

Si l’on veut obtenir des résultats de pesée d’une grande
précision,il faut attacher une très grande importance au
choix correct du lieu d’utilisation de la balance.

Lors de cette opération, il faut veiller à ce que:

1.) La base soit stable et hors vibrations.

2.) La balance ne soit pas exposée à aucun courant
d’air. L’emplacement idéal, est le coin d’une pièce à
un seul accès.

3.)  L’appareil ne soit pas exposé à de grandes sources
de chaleur comme par exemple, rayonnement direct
du soleil ou d’un appareil de chauffage.

VERIFICATION DE LA TENSION
SECTEUR

Avant de raccorder  la balance au secteur, il faut
absolument contrôler si la tension d’alimentation
sélectionnée sur l’appareil correspond bien à la tension
secteur du lieu d’utilisation.

Pour cela, il suffit de vérifier les valeurs sur la plaque
signalétique à l’arrière de la balance.

Si le réglage d’origine ne devait pas correspondre à la
tension secteur du lieu d’utilisation, veuillez contacter
votre représentant Precisa.

lmportant!
N’essayez pas de corriger vous-même le réglage de la
tension d’alimentation, car tout accès non autorisé à
l’intérieur de l’appareil annule la garantie.

MISE DE NIVEAU

Pour obtenir des valeurs de mesure précises, il est
impératif que l’appareil soit de niveau. Pour faciliter ce
réglage, l’appareil a été équipé d’un dispositif de mise de
niveau.

Pour la mise de niveau, tourner les pieds réglables dans
un sens ou dans l’autre jusqu’à ce que la bulle d’air du
niveau se stabilise au centre de l’anneau repère.

lmportant!
Ce réglage est à refaire chaque fois que l’on déplace la
balance.

RACCORDEMENT AU SECTEUR

1.) Enficher le cordon secteur fourni dans la prise prévue
à cet effet à l’arrière de la balance.

2.) Avant de raccorder la balance au secteur, assurez
vous que la prise de courant dispose d’un contact de

mise à la terre.

Après raccordement de la balance au secteur, l’affichage
affiche <<--OFF—PWR>>. Ce message disparaît dès
que la touche ON/OFF, la touche T ou la touche MODE
est actionnée. L’affichage de ce message peut être
provoqué aussi bien par la séparation de la balance du
secteur que par une microcoupure de courant.

lmportant!
Avant d’enficher ou de déconnecter tout appareil
périphérique, il faut toujours d’abord débrancher le cordon
secteur de la balance (risque de court-circuit!).

LE PROGRAMME DE LA BALANCE

Le programme de la balance est constitué de trois
parties: le menu de configuration,le menu principal et les
fonctions mode; les paramètres de ces trois parties
dépendent plus ou moins les uns des autres.

LA DEFINITION DES PARAMETRES
(CONSTANTES)

Avant de commencer avec les réglages, prenez note des
paramétres que vous voulez fixer ou modifier. Le menu
défile relativement vite, mais vous laisse suffisamment
de temps pour effectuer vos réglages. Par contre, si à
chaque étape vous devez d’abord réfléchir pour savoir
ce que vous voulez régler, vous risquez d'être pris de
vitesse de rater une étape et de devoir faire défiler
plusieurs fois le menu et de  recommencer dès le début
avant d’avoir réglé tous les paramètres souhaités. Pour
obtenir de plus amples renseignements sur les différentes
options possibles, il suffit de consulter les organigrammes
correspondants.

LE PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DE
LA TOUCHE T (TOUCHE DE TARAGE)

La touche la plus importante pour le pilotage du menu
comme pour la définition des paramètres est la touche
de tarage (touche T).

1.) Actionnement et maintien de la touche T pour:

- passer d’une étape du menu à la suivante
- revenir au chemin principal du menu après avoir fixé

un  paramètre
- accéder au menu principal (si l’appareil est en mode

pesage)
- accéder au menu de configuration (si ensuite la

touche ON/OFF est brièvement actionnée).

2.) Actionnement bref de la touche T pour:

- tare la balance (en mode pesage)
- passer d’un paramètre à l’autre au sein d’une étape

de menu (on se trouve alors dans une boucle du
sous-menu ou en d’autres termes sur un chemin
auxiliaire en boucle).
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MENUS

LE MENU DE CONFIGURATION

Actionner brièvement la touche ON/OFF
(la balance est arrêtée)

Actionner la touche ON/OFF et la touche T et maintenir
la touche T

Le menu de configuration sert à définir les conditions
fondamentales comme par exemple:

- Unité de base  1 (voir page 7)

- Fonction transmission de données (voir page 9)

- Calibrage (voir pages 5,8,16,20)

- Réglage de la date et de l'heure etc.
      (voir pages 5,12,15,22 )

LE MENU PRINCIPAL

Dans ce menu on peut régler  les conditions
suivantes:

- Activer le calibrage
(voir les pages 5,8,16,20)

- Seconde unité de la touche Mode comme:
"Comptage de pièces" (voir page  23),
"Pourcentage à une valeur de référence" (  page 23)

Actionner et maintenir la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE
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MENUS

LE MENU MODE

Actionner et maintenir la touche Mode

LA MEMOIRE DE LA CONFIGURATION

Actionner brièvement la touche ON/OFF, actionner et
maintenir les touches Tara et Mode

- Configuration du fabricant

- Configuration utilisateur

- Mémorisation de la configuration utilisateur

Activer  les fonctions selon la configuration du menu
principal comme suit:

- Fonction de transmission des données(pages 9,10,21,23)

- Activer la seconde unité (pages 16,17)

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE
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LE MENU DE
CONFIGURATION

LE MENU DE CONFIGURATION

Le menu de configuration sert à définir les conditions
fondamentales que l’appareil doit remplir pour satisfaire
tous vos besoins et exigences. Ainsi, il est possible entre
autre, de régler certains paramètres de telle sorte que
toutes les conditions nécessaires pour le raccordement
d’une imprimante ou d’un ordinateur soient  remplies et de
fixer tous les critères de base pour le fonctionnement de
votre balance.

lmportant!
Lorsqu’un petit symbole circulaire apparaît sur la gauche
de l’affichage, vous ne pouvez modifier aucun paramètre
car le verrouillage du menu est activé.

Actionner brièvement la touche ON/OFF
(la balance est arrêtée)

Actionner et maintenir la touche T

Actionner brièvement la touche ON/OFF
(la balance est mise en service)

UNITE DE BASE DE L' APPAREIL

Actionner brièvement la touche T

Gramme

Kilogramme

Grain

Penny weight

Once fine

Once

Livre

Carat

carat métrique

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE
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Actionner et maintenir la touche T

CALIBRAGE

à l’aide du poids interne

automatique à l'aide du poids interne

verrouillé

à l'aide du poids externe

VITESSE DE TRANSMISSION

LE MENU DE
CONFIGURATION

tael Hong Kong

tael Malaysia

tael Taiwan

Actionner brièvement la touche T

Actionner brièvement la touche T

300 bauds

600 bauds

1200 bauds

2400 bauds

4800 bauds

9600 bauds

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

Actionner et maintenir la touche T
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Actionner brièvement la touche T

LE MENU DE
CONFIGURATION

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

Actionner et maintenir la touche T

PARITE

pas de parité

paire

impaire

Actionner et maintenir la touche T

aucune transmission

chaque résultat

une valeur stable

après changement de poids

transmission continue

FONCTION TRANSMISSION DE DONNEES
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LE MENU DE
CONFIGURATION

Actionner et maintenir la touche T

TRANSMISSION DE DONNEES
COMBINEES

lmpression combinée du résultat affiché, de la date et de
l'heure’ etc.

lmpression du résultat affiché seulement

Actionner brièvement la touche T

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

aucun retard pour la transmission de données

0,5 seconde retard pour la transmission de données

1 seconde retard pour la transmission de données

2 secondes retard pour la transmission de données

Xon/Xoff protocole

Actionner et maintenir la touche T

RETARD POUR LA TRANSMISSION DES
DONNEES
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LE MENU DE
CONFIGURATION

Actionner brièvement la touche T

Actionner brièvement la touche T

Actionner et maintenir la touche T

DERNIERE POSITION

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

Actionner et maintenir la touche T

CORRECTION AUTOMATIQUE DU ZERO

hors service

en service

SIGNAL ACOUSTIQUE

Actionner brièvement la touche T

toujours visible

affichée uniquement si la valeur est stable

Actionner et maintenir la touche T



12

LE MENU DE
CONFIGURATION

en service

hors service

REGLAGE DE LA DATE ET DE L'HEURE

pour connaître la méthode exacte de réglage, consulter
le chapitre <<réglage de la date et de l’heure>>.

Actionner et maintenir la touche T

CHOIX DES LANGUES

Sélection de la langue anglaise

Sélection de la langue allemande

Sélection de la langue française

Actionner brièvement la touche T

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

Actionner et maintenir la touche
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LE MENU DE
CONFIGURATION

Actionner et maintenir la touche T

VERROUILLAGE DU MENU

en service

(Toute modification de paramètres au sein du menu de
configuration et du menu principal devient impossible; un
petit symbole circulaire apparaît à gauche de l’affichage.)

hors service

Actionner brièvement la touche T

STATUS PRINT

(Transmission des états) Toutes les informations
disponibles concernant la balance, y compris les
paramètres fixés au sein du menu principal et du menu de
configuration, sont envoyées à l'imprimante ou à
l'ordinateur (Abandon, à l'aide de la touche ON/OFF). Le
status-print (la transmission des états) ne s'effectue
qu'après la phase de mise en route de la balance et dure
relativement longtemps. Pendant ce temps, l'affichage
affiche le message <<StAtUS Prt>>.

Le menu est terminé. La balance effectue une mise à Zéro
automatique et revient en mode pesage normal.

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

Actionner et maintenir la touche T
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LA CONFIGURATION UTILISATEUR

La configuration utilisateur a été conçue  pour l’utilisateur
qui travaille le plus souvent la balance, mais qui n’est pas
le seul à travailler. Pour faciliter la tâche à cet utilisateur,
la balance a été équipée de telle sorte qu’il puisse -
indépendamment des autres utilisateurs occasionnels -
stocker sa configuration personnelle dans une mémoire
séparée et la rappeler à tout moment.

IMPORTANT!
Lorsqu’un petit symbole circulaire apparaît sur la gauche
de l’affichage, vous ne pouvez modifier aucun paramètre
car le verrouillage du menu est activé <<LAtch on>>.

A) LA CONFIGURATION DU FABRICANT

La configuration du fabricant, comme son nom l’indique,
est définie par le fabricant (configuration d’origine).Cette
configuration permet avant tout d’assurer un service
aprés-vente sans problème. Ainsi, lors d’une éventuelle
panne, votre représentant Precisa pourra à tout moment
ramener l’appareil à sa configuration d’origine, à partir de
laquelle, il lui sera plus facile de localiser le défaut.

1.)  Pour démarrer cette configuration, arrêtez la balance
à l’aide de la touche ON/OFF.

2.) Actionnez et maintenez la touche T et la touche
MODE.

3.) Actionnez brièvement la touche ON/OFF. Après
quelques secondes, l’affichage affiche <<Conf FCT>>

4.)  Si vous relâchez la touche MODE et la touche T, la
configuration du fabricant est à la fois démarrée et
enregistrée comme nouvelle configuration normale.
A la mise en route suivante, l’affichage affichera
<<Conf FCT>>.

B) MODIFICATION ET MEMORISATION DE LA
CONFIGURATION UTILISATEUR

l.)  Arrêtez la balance à l’aide de la touche ON/OFF.

2.)  A présent, actionnez et maintenez la touche T.

3.) Mettez la balance en service en actionnant
brièvement la touche ON/OFF (la touche T étant
toujours maintenue en position actionnée).La dernière
configuration réglée est démarrée.(Cela peut être la
configuration normale, la configuration utilisateur ou
la configuration du fabricant.)

4.) Le réglage des paramètres peut à présent être
effectué comme décrit au chapitre <<la configuration
normale>>.

5. Arrêtez la balance à l’aide de la touche ON/OFF.

6.) Actionnez et maintenez la touche T et la touche
MODE.

7.) Mettez la balance en service en actionant brièvement
la touche ON/OFF (la touche T et la touche MODE
étant toujours maintenues en position actionnée).

8.) Attendez jusqu’à ce qu’après une temporisation
prolongée, l'affichage affiche le message << Store
USR>>

9.) Relâchez la touche T et la touche MODE. Votre
configuration personnelle est maintenant enregistrée
dans la mémoire de la configuration utilisateur et
peut à tout moment être rappelée comme décrit au
paragraphe C) .

C) DEMARRAGE DE LA CONFIGURATION
UTILISATEUR

1.) Pour  démarrer la configuration utilisateur, arrêtez
votre balance à l’aide de la touche ON/OFF.

2.) A present, actionnez et maintenez simultanément la
touche T et la touche MODE.

3.)  Mettez la balance en service en actionnant
brièvement la touche ON/OFF (la touche T et la
touche MODE étant toujours maintenues en position
actionnée.

4.) Sur l’affichage apparaît d’abord le message <<Conf
FCT>> puis après quelques secondes, le message
<<Conf USR>>. Si à présent on relâche les deux
touches, la configuration utilisateur est démarrée.
Cette configuration est à nouveau démarrée à chaque
mise en route de la balance. Si toutefois certains
paramètres sont modifiés en cours d’utilisation, cette
nouvelle configuration est mémorisée dans la
mémoire de la configuration normale et n’est pas
affectée à la mémoire de la configuration utilisateur.
A la mise en route suivante, le message <<Conf
USR>> n’apparaît plus et c’est la configuration
normale qui est démarrée.
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LE REGLAGE DE LA DATE ET DE
L'HEURE

Pour régler la date et l’heure, procédez de la manière
suivante:

1.) Accédez au menu de configuration, comme décrit
plus haut.

2.) Passez en revue les différentes étapes du menu
jusqu’à l’apparition de <<Set D +T>> sur l’affichage.

3.) Relâchez la touche T. L’affichage affiche <<Set
DAT>>, puis la date actuellement réglée,sous la
forme <<JJ, MM, AA, D, M, Y>> (jour,mois, année)

4. ) A présent, réglez le chiffre souhaité, par actionnement
bref et répété de la touche T.

5.) En actionnant et en maintenant la touche T, vous
accédez au chiffre suivant, qui se régle de la même
manière.

6.) Une fois que le réglage de la date est terminé, vous
accédez au réglage de l’heure en actionnant et en
maintenant la touche T. L’affichage affiche <<SEt
TlM>>, puis l’heure réglée, sous la forme <
<HH,MM,SS,H,M,S>>(heures,minutes,secondes).Ce
réglage s’effectue de la même manière que le réglage
de la date.

7.) Une fois que le réglage est terminé, la date et l’heure
sont mémorisés et l’heure commence à tourner.

Si lors du réglage, on entre une date ou une heure
erronée, l’horloge continue à tourner avec ces valeurs et
ce jusqu’à ce qu’elles soient corrigées.

IMPORTANT!!

Le fonctionnement de l’horloge gérant la date et l’heure
n’est pas interrompu lorsque la balance est débranchée
du secteur.



16

LE MENU PRINCIPAL

LE MENU PRINCIPAL

Le menu principal sert autant à adapter la balance aux
exigences changeantes de l’utilisateur qu’à l’adapter
aux conditions environnantes variables. Les options de
ce menu dépendent en partie du menu de configuration
et peuvent même être verrouillées par des paramètres
fixés au sein du menu de configuration.

Actionner et maintenir la touche T

CALIBRAGE

calibrage interne,

automatique

verrouillé

externe
(consultez aussi le chapitre <<Le calibrage>>)

AFFECTATION D'UNE SECONDE UNITE A
LA TOUCHE MODE

Actionner et maintenir la touche T

Actionner brièvement la touche T

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE



17

LE MENU PRINCIPAL

AFFECTATION D'UNE SECONDE UNITE A
LA TOUCHE MODE

(Toute modification est impossible tant que le verrouillage
du menu <<o Latch on>, est activé au sein du menu de
configuration).

Gramme

Kilogramme

Grain

Penny weight

Once fine

Once

Livre

Carat

Carat métrique

Tael Hong Kong

Tael Malaysia

Tael Taiwan

Pièces

Pourcentage

Pas de seconde unité

Actionner et maintenir la touche T

FLOATING DISPLAY

Actionner brièvement la touche T

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE
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LE MENU PRINCIPAL

FLOATING DISPLAY

(Toute modification est impossible tant que le verrouillage
du menu <<o Latch on>> est activé au sein du menu de
configuration).

0,08 seconde

0,16 seconde

0,32 seconde

Actionner et Maintenir la touche T

Actionner brièvement la touche T

(Toute modification est impossible tant que le verrouillage
du menu <<o Lach on>> est activé au sein du menu de
configuration).

petit

moyen

haut

Actionner brièvement la touche T

La balance effectue une mise à zéro automatique et
revient en mode pesage.

DETECTEUR DE STABILITE

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE
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LE “FLOATING DISPLAY”

Le <<Floating Display>> sert à adapter le temps
d’intégration de la balance aux conditions environnantes.

En un lieu d’implantation optimal, on peut régler le temps
d’intégration le plus court <<0,08 sec.>>. La valeur
actuelle du poids est ainsi déterminée le plus rapidement
possible. Si la balance est utilisée dans un endroit plus
exposé et moins stable, il est recommandé pour réglage
du Floating Display, de choisir l’un des deux temps
d’intégration plus longs <<0,16 sec>> ou <<0,32 sec>>,
de façon à obtenir tout de même des valeurs de poids
précises.

LE DETECTEUR DE STABILITE

Pour le détecteur de stabilité, il faut définir la fourchette
de poids au sein de laquelle le poids déterminé peut
encore être considéré comme étant stable et au sein de
laquelle il a le droit d’être affiché comme tel. Si les
fluctuations du poids s’inscrivent dans l’intervalle de
tolérance choisi, alors la valeur de poids affichée est
confirmée comme étant suffisamment stable, par
l’affichage du symbole de l’unité de poids.
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LA CALIBRATION - En actionnant et en maintenant la touche T, vous
passez au chiffre suivant qui se règle de la même
façon.Le type de calibrage est défini au sein du menu de

configuration. En fonction du paramètre fixé dans ce
menu, le calibrage sera verrouillé, ou se fera
automatiquement, à l’aide d’un poids de calibrage interne
ou d’un poids externe.

Si le calibrage automatique a été exécuté, lors de la
prochaine mise en service de la balance, l’affichage
<<CAL OK>> remplacera le numéro de service. Si la
balance est en mode pesage normal quand le calibrage
automatique est exécuté l’affichage reste sur <<CAL
OK>>  jusqu’à ce que la touche T soit pressée.

L’heure de  calibrage automatique peut être défini
librement; heure par heure.
- Si au sein du menu principal, vous relâchez la touche

en étant positionné sur l’option correspondante,
l’affichage affichera d’abord <<Set CAL TlM>> puis
l'heure de calibrage sous la forme suivante <<XX h
TlM>>.

1.)  Si au sein du menu de configuration, le paramètre a
été réglé sur <<Cal no>>, alors l’option permettant le
calibrage n’apparaîtra plus dans le menu principal.

2.) Si le calibrage doit être effectué de façon automatique,
alors le paramètre doit être réglé sur <<CAL  AUT>>
au sein du menu de configuration. Dans ce cas,
l’appareil sera calibré automatiquement toutes les 24
heures, peu importe si la balance se trouve à cet
instant en mode standby ou en mode pesage.

- Le premier chiffre clignote et doit être modifié par
action brève et répétée de la touche T.

- En actionnant et en maintenant la touche T, vous
passez au chiffre suivant qui se règle de la même
façon.

- Le premier chiffre clignote et doit être modifié par
action brève et répétée de la touche T.

- Une fois que le réglage est terminé, l'heure réglée
est mémorisée. La balance effectue une mise à zéro
automatique et passe en mode pesage.

Pour pouvoir être sûr que le calibrage automatique ne se
fasse pas au cours d’une pesée ou au cours d’une série
de mesures, il a été tenu compte de certains critères de
sécurité. Ainsi, le calibrage automatique ne pourra
s’effectuer que s’il n’y a aucune charge sur le plateau
(sensibilité: 1/1000e de la capacité de pesage) et si au
moins 5 minutes se sont écoulées depuis la dernière
pesée. Sinon, le calibrage sera retardé jusqu’à ce que
les critères de sécurité cités soient satisfaits. A titre
préventif, il vaut encore mieux fixer l'heure de calibrage
de telle sorte qu’il s’effectue au cours d’une période non
productive de la journée (par ex. peu de temps avant le
début de la journée de travail ou durant la pause de midi
ou au nuit).
IMPORTANT!
Si l’instant de calibrage est atteint, mais si les critères de
sécurité ne sont pas remplis,le calibrage sera retardé
jusqu’à ce que toutes les conditions soient satisfaites;
autrement dit, le calibrage peut même encore s’effectuer
quelques heures après  l'heure théorique fixée.
3.) Si, au sein du menu de configuration a été prévue

l’option <<CAL lNT>>, le calibrage s’effectue
automatiquement à partir du moment où vous
relâchez la touche T lorsque vous êtes positionné
sur cette option au sein du menu principal. Ensuite,
la balance effectue une mise à zéro automatique et
revient en mode pesage.

4.) Si par contre, vous avez prévu la calibration externe,
vous allez lancer le programme suivant, au moment
où vous relachez la touche T, en étant positionné sur
l’option correspondante:

AFFICHAGE

CAL EXT Calibrage externe

--000g Mesure au point 0
(l’affichage clignote)

000g Le point zéro est confirmé
(l’affichage clignote)

--10000g Poser le poids de calibrage
(l’affichage clignote)

10000g Le poids de calibrage est confirmé
(l’affichage clignote)

+10000 g Le calibrage est effectué.

COMMENTAIRE

Relâcher la touche T

Si le plateau n'est pas vide et/ou si la balance ne se
stabilise pas, l'affichage reste clignotant.

La mesure au point zéro est effectuée.

Poser le poids de test recommandé (sont acceptés des
poids par échelonnement de 1000g).

En train de calibrage

Enlever le poids de calibrage

Le programme peut à tout moment être interrompu, en actionnant la touche ON/OFF.
Important
La balance doit avoir été raccordée au secteur au moins 20 minutes avant l'opération de calibrage
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LES FONCTIONS MODE

Avec la touche MODE, on peut appeler des fonctions qui
sont directement exécutées lorsque cette touche est
relâchée (par exemple, l’impression d’un résultat de
pesage ou la date et  l’heure) ou qui ont une influence
directe sur le mode pesage (commutation entre les deux
unités de poids définies) ou qui interprètent la charge
déposée sur le plateau comme étant le poids de référence
pour le comptage de pièces ou comme étant un
pourcentage d’une valeur.

TRANSMISSION DE DONNEES POUR
UNE VALEUR DE POIDS (fonction
transmission de données)

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu'à
l'apparition de  << PRINT>> sur l'affichage.
Toutefois,cette fonction ne vous est accessible que
si, au sein du menu de configuration, vous avez
réglé le paramètre sur <<PrintUST>> (transfert d’une
valeur de poids stable ou non) ou sur <<Print
ST>>(transfert d’une valeur de poids stable).

Lorsque vous relâchez la touche MODE, le résultat de
pesage est transmis à l’imprimante ou à l’ordinateur.

TRANSMISSION DE DONNEES (fonction
transmission de données combinées)

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu’à
l’apparition de <<Print ALL>> sur l’affichage.
(Cette fonction apparaît uniquement si le paramètre
correspondant-au sein du menu de configuration a
été réglé sur <<Prt-ALL YES>> ainsi que le paramètre
de<<fonction transmission des données >>sur
<<Print ST>> ou sur <<Print UST>>.)

Lorsque vous relâchez la touche MODE, le résultat de
pesage, la date et l’heure, ainsi que quelques informations
importantes et des conversions sont transmis à
l’imprimante ou à l’ordinateur.

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

RELACHER
LA TOUCHE

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE
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LES FONCTIONS MODE

TRANSMISSION DE LA DATE ET DE
L’HEURE

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu’à
l’apparition de <<Print D+T>, sur l’affichage.

Lorsque vous relâchez la touche MODE, la date et
l’heure sont transmises à l’imprimante ou à l’ordinateur.

COMMUTATION ENTRE L’UNITE
D’ORIGINE ET LA SECONDE UNITÉ

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu’à
l’apparition de <<Unit2>> ou de <<Unit1>> sur l’affichage.

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu’à
l’apparition de <<Unit2>> ou de <<Unit1>> sur l’affichage.
(Ayez égard à la seconde unité. l'unité
pourcentage<<Unit2 %>> respectivement pièces
<<Unit2 PCS>>, car cette fonction n'apparaîtra que
si auparavant un poids de référence lui avait été
affecté. Si au sein du menu principal, le paramètre
a été réglé sur <<Unit2 OFF>>, cette fonction
n'apparaîtra pas.)

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

RELACHER
LA TOUCHE

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE
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Lorsque vous relâchez la  touche MODE, le poids de
référence déposé est enregistré et interprêté comme
valeur de 100% et l’affichage est automatiquement
commuté sur la seconde unité pourcentage <<Unit2
%)>>. Dès maintenant, chaque poids déposé sur le
plateau est affiché en pourcentage.

LES FONCTIONS MODE

COMPTAGE DE PIECES

Possible uniquement si au sein du menu principal le
paramètre a été réglé sur <<Unit2 PCS>>.

Poser vos pièces de référence sur le plateau de la
balance.

Actionnez et maintenez la touche MODE jusqu'à
l'apparition de la dernière référence de pièces sur
l'affichage.

L'affichage indique les pièces de référence 1.
Actionnez et maintenez la touche MODE pour
activer les pièces de référence fixes comme 10, 25,
50, 100, 200 pièces et  actionnez répétitivement la
touche MODE pour définir les pièces de référence entre
1 jusqu'à 250 pièces.

MESURES EFFECTUEES EN POURCEN-
TAGE PAR RAPPORT A UNE VALEUR DE
REFERENCE

Possible uniquement si au sein du menu principal le
paramètre a été réglé sur <<Unit2 %>>.
Poser votre poids de référence sur le plateau de la
balance. Actionnez et maintenez la touche MODE
jusqu'à l'apparition de <<rEF 100%>> sur l'affichage.

ACTIONNER BRIEVEMENT
LA TOUCHE

RELACHER
LA TOUCHE

ACTIONNER ET
MAINTENIR  LA TOUCHE

Par exemple 11 pièces
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PETITS REMEDES EN CAS DE PANNE

Défaut
___________________________________________________________________________________________

L'affichage du poids n'est pas allumé La balance n'est pas en  service.
La liaison avec le secteur est coupée
(Cordon secteur pas enfiché ou défectueux)
Coupure de la tension secteur
Le fusible fin est défectueux

L'affichage affiche OL Dépassement du domaine de pesage
(guide de dosage dans la zone rouge)

L'affichage affiche UL Le plateau ou le support de plateau manque.

Le poids affiché varie en permanence Courant d'air
Vibration de la table ou du sol
Le plateau touche quelque part.
Le temps d'intégraton fixé pour le Floating Display est
trop court

Le résultat de pesage est apparement faux La balance n'a pas été mise à zéro
La balance n'a pas été mise de niveau
Le calibrage n'est plus correct
Grosses fluctuations de la température ambiante

L'unité n'apparaît pas sur l'affichage Le détecteur de stabilité est trop sensible

Impossible de faire une modification au sein du Le verrouillage du menu a été activé au sein du menu
menu principal ou du menu de configuration configuration.

Lors du calibrage, l'affichage n'arrête pas de Le lieu d'utilisation est instable
clignoter (interrompre le calibrage avec la touche ON/OFF

choisir un endroite plus calme ou une plus faible sensibilité)
Le poids de calibrage n'est pas assez précis ou ne
correspond pas au poids de calibrage externe

recomandé).

L'affichage indique un message d'erreur Error 1
Pas de codeur de fonctions sur le coffret multifonctions
Error 2
La valeur de référence est inférieure à +100d (calcul de
pourcentage)
Error 3
La valeur de référence est trop faible ou négative

(comptage de pièces)
Error 7
Le périphérique raccordé n'est pas admis
Error 8
Le point zéro est en dehors des limites de tolérance
(décharger le plateau)
Error 9
La constante de calibrage est en dehors des limites de
tolérance(la balance s'arrête; l'arrêter puis recommencer
le calibrage)
Error....
Pour tous les messages d'erreur non mentionnés, il
faut prévenir le représentant Precisa.

Cause possible
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LBS

 - - - - - - - - - - - -

 - - - - - - - - - - - -

 - - - - - - - - - - - -

SORTIE DE DONNEES V24/RS232

Transmission des données  (en total 20 symboles)
en 7 bit-ASCII  Code)

 B  B  B  B  S  D6  D5  DP  D4  D3  D2  D1  D0  B  U  U  U  U  CR  LF

Le point décimal peut être entre D0 et D6

B = Blank (espace)
S = Sign (symbole "+" , "-" ou espace)
DP = Point décimal (point décimal)

U = Unit (Unité)
CR= Carriage return (retour du chariot)
LF = Line feed (nouvelle ligne)

5              13     18  20
 ¦                    ¦          ¦             ¦

+  1247,68     g + 1 2 4 7 . 6 8      g CR  LF
+    802,28 dwt +  8 0 2 . 2 8 d w t CR LF
+      4,011 ozt +     4 . 0 1 1 o z t CR LF
+     48216 pcs +    4 8 2 1 6 p c s CR LF
+   17,95 C.M. +     1 7 . 9 5  C. M. CR LF
Surcharge OL CR LF
Sous-charge UL CR LF

V24/RS232         +12V
-12V

Liaison entre deux balances               -----------      Appareil périphérique

Balance D25 D25 (Imprimante, ordinateur etc.)

V24/RS 232 out 2 3 V24/RS232 in

V24/RS 232 in 3 2 V24/RS232 out

GND 7 7 GND

MSB

Il n'y a pas de transmission des données quand
" ---  " est affiché sur l'affichage

Des symboles non-utilisés sont remplaces par des espaces
(blanks)

Exemple:

STARTBIT                          7 DATABITS                     PARITY STOPBIT
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TELECOMMANDE
_______________

Instruction Fonction

T Tare
T-100 Mettre Tare -100
I0 Floating-Display 0,08 sec.
I1 Floating-Display 0,16 sec.
I2 Floating-Display 0,32 sec.
S0 Stabilité haute
S1 Stabilité moyenne
S2 Stabilité petite
P0 Transmission d'une  valeur  unique
P1 Transmission d'une valeur unique après un arrêt
P2 Transmission d'une valeur  unique automatiquement après chaque changement de poids
P3 Transmission d'une valeur unique continue après chaque temps d'intégration
PDT Imprime date et l'heure (seulement quand la balance est équipée avec une horologe)
R% Mettre la valeur de référence à 100%
R1P Mettre la valeur de référence à 1 pièce
R10P Mettre la valeur de référence à 10 pièces
R25P Mettre la valeur de référence à 25 pièces
R100P Mettre la valeur de référence à 100 pièces
R200P Mettre la valeur de référence à 200 pièces
UC Relier l'Unité 1 à l'Unite 2 et vice versa
CAL Calibration de la balance(seulement si INT ou EXT est selectionnée)
D Ecrire sur l'affichage (p.e. D + 123.456, les valeurs sont affichées sur la droite)
DN Affiche le résultat
N La balance n'est plus télécommandeé
ON Mettre la balance en service
OFF Arrêter la balance
PST Statusprint
@ Affichage alphanumérique (p. ex.  @ BALANCE PRECISA)
@@ Revenir  à l'affichage alphanumérique

Veuillez consulter les pages 8,9,10 du mode d'emploi pour régler les paramètres suivants:

VITESSE DE TRANSMISSION:Baudrate = 300/600/1200/2400/4800/9600 Baud
A régler dans le menu de configuration (voir mode d'emploi page  8)

PARITE: Parité = odd,  even und no
A régler dans le menu de configuration (voir mode d'emploi page  9)

SYNCHRONISATION: REtard pour la transmission des données = 0,5 sec., 1,0 sec. et 2,0 sec. ou
Softwarehandshake Xon/Xoff
A régler dans le menu de configuration (voir mode d'emploi page 10)
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Porte-fusible

1.) Débrancher  le cordon secteur

2.) Enlever le plateau

3.) Retourner la balance

4.) Enlever les deux vis de la tôle de protection

5.) Dévisser le porte-fusible de son logement

6.) Remplacer le fusible défectueux par un fusible
de même valeur.

7.) Remonter la tôle de protection

8.) Remettre la balance à l'endroit  et  monter le plateau

9.) Raccordez de nouveau la balance à nouveau au
secteur.

Si, après cette opération, la balance ne fonctionne pas
ou si le fusible devait à nouveau fondre, débranchez
immédiatement la balance du secteur et contacter le
distributeur Precisa le plus proche

REMPLACEMENT DU FUSIBLE DE PRECISION
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

l.) La balance devrait être nettoyée régulièrement avec
un chiffon doux  ou un pinceau. Les traînées de saleté
récalcitrantes peuvent être enlevées à l’aide d’un chiffon
humecté ou si nécessaire à l’aide d’un produit de
nettoyage doux.

2.) Ne pas utiliser de lessives sous forme concentrée, ni
d’acides, ni de dissolvants et dérivés.  Leur utilisations
risqueraient d’abîmer la peinture du boîtier de la balance.

3.) Le nettoyage de l’appareil devrait être opéré en
position normale d’utilisation, car le renversement de la
balance sur une surface latérale risquerait d’endommager
la cellule de mesure.

Attention, avant toute manipulation, il faut que la balance
soit déconnectée de secteur.

IMPORTANT

Tout produit à peser versé à côté doit être immédiatement
enlevé (déconnecter la balance du secteur)

MAINTENANCE

Si elles sont manipulées consciencieusement, les
balances Precisa ne nécessitent aucune maintenance.

Si toutefois un poblème devait apparaître, il pourra être
résolu très rapidement grâce à une conception modulaire
d'avant-garde. Dans ce cas , veuillez prévenir le
distributeur Precisa le plus proche. Celui-ci dispose
d'une formation technique très poussée sur tous nos
produits; il est à votre entière disposition pour tout
renseignement ou probéme éventuel.

N'essayez pas de résoudre vous-même le problème,
car toute intervention non autorisée annule la garantie.

Pour que notre distributeur puisse bien préparer son
intervention et ainsi raccourcir au maximum le temps
d'immobilisation de votre balance, veuillez bien lui
communiquer les informations suivantes:

- Désignation du modèle (mentionné sur le haut du
boîtier)

- Numéro de série (sur l'etiquette apposée à l'arrière)

- Numéro de commande

- Numéro de service (apparaît brièvement sur
l'affichage à la mise en route de l'appareil)

- Implantation exacte de la balance

- Description précise de défaut

- Résultats de pesage
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TABLES DES MATIERES

C

Calibrage
(pages 5/8/16/20)

Calibrage, définir
(page 8)

Calibration aut., réglage de l’heure
(page 20)

Choix des langues
(page 12)

Choix du bon emplacement
(page 4)

Commutation entre l’unité d’origine et la seconde unité
(pages 5/16/22)

Comptage de pièces
(pages 5/23)

Configuration du fabricant
(pages 5/14)

Configuration utilisateur, démarrer
(pages 5/14)

Configuration utilisateur, réglage
(pages 5/14)

Configuration, menu
(pages 5/7-13)

Correction automatique du zero
(page 11)

D

Date et heure, réglage
(pages 5/12/15)

Dépannage
(page 24)

Dernière position, définir
(page 11)

Detecteur de stabilité
(pages 18/19)

F

Floating display
(pages 17-19)

Fonctions mode
(pages 21-23)

Fusible, remplacement
(page 27)

H

Heure et date, réglage
(pages 5/12/15)

U

Unité d’origine et seconde unité, commutation
(pages 5/16/22)

M

Maintenance
(page 28)

Memoire de la configuration
(page 6)

Menu principal
(pages 5/16-18)

Menu principal, définir
(pages 5/7)

Menus, principaux
(pages 5/6)

Mesures en pourcentage
(pages 5/23)

Mise de niveau
(page 4)

Mode, menu
(page 6)

N

Nettoyage et entretien
(page 28)

O

Organes de commande
(page 3)

P

Parité, définir
(page 9)

R

Raccordement au secteur
(page 4)
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R

Retard pour la transmission des données
(pages 5/10)

S

Seconde unité, affectation
(pages 5/16/17)

Signal  acoustique
(page 11)

Sommaire
(page 2)

Sortie des données V24/RS232
(pages 25)

Status print
(page 13)

T

Tables des matières
(pages 29-30)

Télécommande
(pages 26)

Transmission d’une seule valeur
(pages 5/21)

Transmission de la date et  de l’heure
(pages 5/22)

Transmission des données, combinées
(pages 10/21)

Transmission des données, définir
(pages 5/9)

V

Verification de la tension secteur
(page 4)

Verrouillage du menu
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MODE D'EMPLOI


